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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1223/94

av den 30 maj 1994

om sarskilda tillimpningsforeskrifter for systemet med forutfaststillelselicenser for vissa
jordbruksprodukter som exporteras i form av varor som inte omfattas av bilaga II till
fordraget

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 3448/93 av den
6 december 1993 om systemet for handeln med vissa varor
som framstalls genom bearbetning av jordbruksprodukter(?),
sarskilt artikel 8.3 forsta stycket och artikel 20 1 denna, och

med beaktande av foljande:

I radets forordning (EEG) nr 876/68 av den 28 juni 1968 om
allmianna bestimmelser fér beviljande av exportbidrag for
mjélk och mjdlkprodukter och kriterier for faststillande av
bidragsbeloppen(?), senast andrad genom férordning (EG) nr
776/94(3), faststills att en ordning for forutfaststillelse av
bidragssatserna kan inforas vid export av mjolkprodukeer 1
form av varor som inte omfattas av bilaga 2 till fordraget.

Méjlighet att infora en sadan ordning faststalls ocksa i radets
forordning (EEG) nr 1766/92 av den 30 juni 1992 om den
gemensamma organisationen av marknaden fér spannmal(*),
senast andrad genom forordning (EEG) nr 2193/93(%), radets
forordning (EEG) nr 2771/75 av den 29 oktober 1975 om den
gemensamma organisationen av marknaden f6r dgg(®), senast
indrad genom forordning (EEG) nr 1574/93(7), radets
férordning (EEG) nr 1418/76 av den 21 juni 1976 om den
gemensamma organisationen av marknaden for ris(*), senast
indrad genom forordning (EEG) nr 1544/93(%), och ridets
forordning (EEG) nr 1785/81 av den 30 jum 1981 om den
gemensamma organisationen av marknaden for socker('°),
senast indrad genom forordning (EG) nr 133/94(11).

t

(") EGT nr L 318, 20.12.1993, 5. 18.
() EGT nr L 155, 3.7.1968, s. 1.
(®) EGT nrL 91, 8.4.1994, 5. 6.

(") EGT nr L 181, 1.7.1992, 5. 21.
(*) EGT nr L 196, 5.8.1993, 5. 2Z.
() EGT nr L 282, 1.11.1975, . <9.
(") EGT nr L 152, 24.6.1993, 5. 1,
(*) EGT nr L 166, 25.6.1976, 5. 1.
(*) EGT nr L 154, 25.6.1993, s. .
(1) EGT nr L 177, 1.7.1981, s. 4.
(") EGT nr L 22, 27.1.1994, 5. 7.

Brysselnomenklaturen har i gemenskapens rittsakter ersatts
av. Kombinerade  nomenklaturen.  Kommissionens
forordning (EEG) nr 2730/79 har ersatts av kommissionens
forordning (EEG) nr 3665/87 av den 27 november 1987 om
gemensamma tillimpningsforeskrifter for systemet med
exportbidrag for jordbruksprodukter('?), senast 4ndrad
genom forordning (EEG) nr 2805/93(13).

Kommissionens forordning (EEG) nr 3183/80 har ersatts av
kommissionens forordning (EEG) nr 3719/88 av den
16 november 1988 om gemensamma tillampningsforeskrifter
for systemet med import- och exportlicenser och
forutfaststillelse-licenser for jordbruksprodukter(1+), senast
andrad genom férordning (EG) nr 3519/93('5).

Den internationella situationen har genomgitt stora
forindringar sedan antagandet av kommissionens férordning
(EEG) nr 349/86 av den 18 februari 1986 om upphivande av
tllimpningen av vissa bestimmelser 1 forordning (EEG) nr
1760/83 vad giller betalning av bidrag for smor som
exporteras 1 form av vissa varor som inte omfattas av bilaga 2
ull fordraget(1®). Bestimmelserna i artikel 7.4-7 1 kommis-
sionens forordning (EEG) nr 1760/83 av den 29 juni 1983 om
sarskilda  tllaimpningsforeskrifter for  systemet  med
forutfaststallelselicenser for vissa jordbruksprodukter som
exporteras 1 form av varor som inte omfattas av bilaga II till
fordraget och om avvikelse fran forordning (EEG) nr
2730/79 vad avser betalning av bidrag for smor(17), senast
andrad genom forordning (EEG) nr 888/93('38), fyller darfor
inte langre ndgon funktion.

Liknande bestammelser bor inforas om forvaltningen av
forutfaststillelselicenser for vissa jordbruksprodukter, vare
sig de exporteras 1 obearbetat tillstand eller som bestandsdel
i vissa varor som inte omfattas av bilaga 2 till fordraget.
Hinsyn bor dock tas ull de sirskilda villkoren for
produktion och avsittning av vissa av de aktuella varorna.
Atgirder bor vidtas snarast for att anpassa  vissa
giltighetstider for licenserna med hansyn till dessa varor och

(*2) EGT nr L 351, 14.12.1987, 5. 1.
("*) EGT nr L 256, 14.10.1993, 5. 7.
(**) EGT nr L 331, 2.12.1988, s. 1.
(**) EGT nr L 320, 22.12.1993, s. 16.
(") EGT nr L 42, 19.2.1986, 5. 5.
(") EGT nr L 172,30.6.1983, 5. 20.
(**) EGT nr L 92, 16.4.1993, 5. 44.
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faststalla.  samma bestimmelser for licenserna  for
mjolkprodukter for vilka ansokningar limnas in pa en
torsdag oavsett om produkterna exporteras 1 obearbetat
tillstind eller som bestindsdel i vissa varor som inte omfattas
av bilaga 2 ull fordraget.

De sirskilda tllimpningsforeskr fter som infordes genom
forordning (EEG) nr 1760/83 bor andras. I klarhetens
intresse forefaller det onskvire att ersitta forordningen.

De dtgirder som foreskrivs 1 denna forordning ar forenliga
med yttrandet frin Forvaltningskommittén for 6vergripande
frigor rorande handeln med bearbetade jordbruksprodukter
utanfor bilaga 2.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I denna forordning faststills, for vissa jordbruksprodukter
som exporteras 1 form av varor som inte omfattas av bilaga 2,
sarskilda ullimpningsforeskrifter for det system med
forutfaststillelselicenser for bidrag som avses 1 artikel 5.3 1
torordning (EEG) nr 876/68, artikel 13.4 tredje stycket 1
forordning (EEG) nr 1766/92 och motsvarande artiklar i
forordningarna om upprittandet av de gemensamma
organisationerna av marknadernz for ris, socker respektive

i
agg.

Artikel 2

Ansokningar om forutfaststallelselicenser  och  sjalva
forutfaststillelselicenserna, hirefter kallade “licenser”, skall
endast omfatta en enda basprodukt. Licensen skall innehalla
en beskrivning av de varor i form av vilka denna basprodukt
exporteras. Tvi eller flera varubeskrivningar far anges pa
samma licens, om

— samma bidragssats  tillimpas pid den  aktuella
basprodukten vid export av de angivna varorna, och

— samma giltighetstid som den som anges 1 artikel 4 til-
limpas pa de angivna varorna.

Artikel 3

1. Licensansokningar skall limnas in 1 enlighet med
villkoren i artikel 15 1 forordning (EEG) nr 3719/88.
Ansokningar som ror mjolkprodukeer (PG 2, PG 3 eller PG
6) avsedda for export i form av varor och som lamnas in pd en
torsdag skall dock anses ha limnats in den forsta arbetsdagen
efter torsdagen 1 fraga.

2. Licensansékningar och sjilva licenserna skall innehélla
foljande:

a) I filt 20 en beskrivning av de varor som skall exporteras
och uppgifter om deras KN-rummer enligt bilaga B eller

C ull kommissionens férordning (EG) nr 1222/94(1). Om
satsen for bidraget f6r den basprodukt f6r vilken licensen
utfardas ir olika beroende pa klassificeringen enligt
tulltaxan eller den speciella karaktaren hos de varor som
skall exporteras, skall licensen innehilla den exakta
beskrivningen av dessa varor och en uppgift om det
KN-nummer som de hanfors ull.

b) I falt 14 en beskrivning och i rutorna 17 och 18
kvantiteten uttryckt i nettovikt av den basprodukt som ar
upptagen i bilaga A till forordning (EG) nr 1222/94 och
for vilken bidraget skall forutfaststillas pa det sitt som
foljer av tillampningen av artiklarna 1.2 och 3.1, 3.2 och
3.3 i samma forordning. I falt 15 och 16 beskrivningen
enligt: Kombinerade  nomenklaturen  respektive
KN-numret for den basprodukt for vilken licensen
utfardas.

¢) Omartikel 6 tillimpas, 1falt 20 ~ utover de uppgifter som
avses i A —den kvantitet uttrycke i nettovikt av de aktuella
varorna som svarar mot den riktkvantitet av
basprodukten som anges i falt 17.

Artikel 4

1.  Licensen skall wvara gilig frin och med
utfirdandedagen, sasom denna definieras 1 artikel 21.1 i
forordning (EEG) nr 3719/88, och

— for produkter som omfattas av de gemensamma
organisationerna av marknaderna for socker, spannmal,
ris respektive dgg, fram till slutet av den femte manaden
efter den manad nir den utfirdades,

— for produkter som omfattas av den gemensamma
organisationen av marknaden for mjolk och mjolk-
produkter, fram till slutet av den sjiatte manaden efter den
manad ndr den utfirdades, med undantag av licenser
utfirdade f6r smor med en fetthalt av 82 viktprocent (PG
6), som skall vara giltiga fram ll slutet av den tredje
manaden efter den manad nir de utfardades.

I samband med export av varor pa grundval av en
anbudsinfordran enligt artikel 44 i férordning (EEG) nr
3719/88 som inleds 1 ett importerande tredje land skall
licensen dock vara giltig fram till den dag nar de skyldigheter
som foljer av kontrakestilldelning skall ha uppfvlits, varvid
licensens giltighetstid inte far dverstiga 8 manader efter den
manad nar den utfirdades. For mjolkprodukter skall denna
lingsta giltighetstid forlingas tll 18 manader om varorna
exporteras pa grundval av en sadan anbudsinfordran som
avses 1 artikel 6.

2. Trots punkt 1 skall f6ljande gilla:
a) Forkornsom exporteras 1 form av maltdrycker enligt
KN-nummer 2203 skall licensen vara giltig fram till
slutet av den elfte manaden efter den manad nir den

utfirdades.

b) For farska eller konserverade dgg med skal av fjaderfa
andra dn for klickning, som ligger ull grund

(") EGT nr L 136, 31.5.1994, 5. 5.
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for berikningen av exportbidraget for dggalbumin
enligt KN-nummer 3502 10 skall licensen vara giltig
fram till slutet av den tredje manaden efter den manad
nar den utfardades.

c¢) For durumvete skall licensen vara giltig fram till
slutet av den sjitte manaden efter den manad nir den
utfirdades.

Artikel 5

Vid export pé grundval av en anbudsinfordran enligt artikel
44 i forordning (EEG) nr 3719/88 av varor som omfattas av
den gemensamma organisationen av marknaden for mjolk
och mjélkprodukter skall tidsfristen for anmilan frin den
som ansdker om en licens trots punkt 5 i samma artikel vara
60 dagar.

Artikel 6

1. Om villkoren {6r en anbudsinfordran som utfardats av
frimmande vipnade styrkor som ar stationerade pi en
medlemsstats territorium endast innehaller en ungefirlig
uppgift om den kvantitet som skall levereras, eftersom den
faktiskt levererade kvantiteten kan preciseras forst vid slutet
av den leveransperiod som faststills i anbudsinfordran, skall
licensen for den basprodukt som skall exporteras i form av

dessa varor utstillas for den produktkvantitet som svarar mot-

den varukvantitet som anges i villkoren for anbudsinfordran,
hirefter kallad “riktkvantitet”. I si fall skall licensansokan
och sjalva licensen forses med en av foljande uppgifter i falt
20:

— “Cantidad indicativa”,

— “Ansliet maengde”,

— “Richtmenge”,

— “Evdeuxtuxn moootnta”,

— “Target quantity”,

— “Quantité indicative”,

— “Quantita indicativa”,

— “Géschatte hoeveelheid”,

— “Quantidade indicativa”.

Licensen fir endast utnytijas for en mangd som inte
overstiger denna kvantitet.

Exportskyldigheten skall vara uppfylld nar den kvanutet av
basprodukten som svarar mor den kvantitet varor som av den
myndighet som har anordnat anbudsinfordran har faststalles
for leverans, harefter kallad “slutgiltg kvantitet”, har
exporterats. De berorda parterna skall ligga fram de
nédvindiga bevisen for den myndighet som har utfirdat
licensen.

2. Visar det sig att den kvantitet som skall exporteras dr
storre an riktkvantiteten, skall pa begdran av den berorda

parten en eller flera kompletterande forutfaststillelselicenser
utfirdas av den myndighet som utfiardade den ursprungliga
licensen.

Den kompletterande forutfaststallelselicensen skall innehalla
samma uppgifter som den ursprungliga licensen med
undantag av  uppgifterna  om  kvantiteten  och
utfirdandedagen. Dessutom skall en av foljande uppgifter
lamnas i fale 3:

— ”Certificado complementario”,

— ”Ekstra forudfastsaettelsesattest”,

— 7Zusatz-Vorausfestsetzungsbescheinigung”,
— 7ZupunAnoouatind moTOROWTRO”,

— ”Additional advance fixing certificate”,

— ”Certificat complémentaire”,

— ”Certificato complementare”,

— ”Aanvullend certificaat”,

— ”Certificado complementar”.

3. Om den slutgiltiga kvantiteten ir mindre in den
riktkvantitet som anges 1 den ursprungliga licensen och i
eventuella kompletterande forutfaststillelselicenser, skall den
sakerhet som motsvarar den resterande kvantiteten frislappas
1 enlighet med artikel 9.

4.  Bestammelserna 1 artikel 33.2 forsta stycket i
forordning (EEG) nr 3719/88 skall inte tillimpas p4 licenser
som utfardats enligt den hir artikeln.

5. Om en licensansokan avser export pi grundval av en
anbudsinfordran enligt punkt 1, skall bestimmelserna i
artikel 44.5, 44.8 och 44.9 1 forordning (EEG) nr 3719/88 inte
tillimpas.

Artikel 7

1. Bestaimmelserna i denna artikel skall tillimpas pa smor
med en fetthalt av 82 viktprocent enligt KN-nummer 0405 00
(PG 6), som exporteras i form av varor enligt KN-numren
1806 90 och 2106 90 99.

2. Licenser som i filt 20 innehéller en beskrivning av
varor som omfattas av de KN-nummer som anges i punkt 1
fir inte innehalla en beskrivning av varor som omfattas av
andra KN-nummer.

3. Licenser skall utfirdas den femte arbetsdagen efter den
dag nir ansékan limnas in, om inte sarskilda atgarder
vidtagits under tiden.

4. Bestammelsernaiartikel 6 i kommissionens férordning
(EEG) nr 210/69(") skall tillimpas nar uppgifterna om de
varor och den basprodukt for vilka licensen har utfardats star
1 6verensstimmelse med artikel 3 i den hiar forordningen.

(') EGT nr L 28,5.2.1969, s. 1.
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Artikel §

Medlemsstaterna  skall underratta kommissionen enligt
foljande:

1. Varje dag om de forutfaststallelselicenser som utfardats
dagen innan for mjslkpulver (PG 2 eller PG 3) for export
i form av varor enligt KN-nummer 1901 9090 eller
2106.90 99.

Senast varje onsdag om de 6vriga forutfaststallelselicenser
som har utfirdats under foregdende vecka for
mjolkpulver for export 1 form av varor som omfattas av

bilagan till forordning (EEG) :ar 804/68.

2. Senast den 10 i varje manad om de forutfaststil-
lelselicenser som utfardats under foregiende manad for
de jordbruksprodukter som avses i artikel 11 férordning
(EEG) nr 1766/92 och som giller for export i form av

varor som ar medtagna 1 bilaga B ull samma forordning.

Artikel 9

De licenser som avses i denna férordning skall utfardas pa
villkor att det stills en sdkerhet, vars storlek anges 1
nedanstaende tabell. Sakerheten skall frislappas pa de villkor
som anges 1 forordning (EEG) nr 3719/88 och i forekom-
mande fall i artikel 6.3 i den hir férordningen.

Beskrivning av basprodukterna

Belopp i ecu/100 kg netto av basprodukrerna,
om inte annat anges

Mjolk i form av pulver, framstallt genom spraytorkning, med en
fetthalt av mindre in 1,5 viktprocent och en vattenhalt av mindre in
5 viktprocent (PG 2)

Mjolk i form av pulver, framstillt genom spraytorkning, med en
ferthalt av 26 viktprocent och en vattenhalt av mindre 4n 5
viktprocent (PG 3)

Smor med en fetthalt av 82 viktprocent (PG 6)

Agg av fjaderfi med skal, firska eller konserverade, andra in for
klickning, exporterade i form av dggalbumin

Produkter som omfattas av forordning (EEG) nr 1766/92 (spannmal)
eller forordning (EEG) nr 1418/76 (ris)

Produkter som omfattas av férordning (EEG) nr 1785/81 (socker)

2,50
5,00

1,70

0,50

)

Artikel 10

1. Forordning (EEG) nr 1760/83 skall upphora att galla. Den skall dock fortsatta ate tillimpas pa

licenser som har utfirdats fore den 1 juni 1994,

2. Hanvisningar :ll den 1 punkt 1 upphivda forordning (EEG) nr 1760/83 skall forstas som

hanvisningar till den har férordningen.

Artikel 11

Denna forordning trider 1 kraft den 1 juni 1994.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tllamplig i alla medlemsstater.

Uttirdad i Bryssel den 30 maj 1994.

Pd kommissionens vdgnar
Martin BANGEMANN

Ledamot av kommissionen



